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Uvod u Pravilnik
0 Odnos Pravilnika i informacijskih sustava

0 Smjernice za implementaciju Pravilnika
analiza Pravilnika
mapiranje Pravilnika u postojece informacijske sustave
aplikacijski profili



Uvod Uvodna poglavlja A1, A2

¢ skup elemenata podataka i pripadajucih odredbi o izvorima, odabiru i

Predmet Pravilnika oblikovanju podataka

e identifikacija i opis grade i drugih entiteta povezanih s gradom

e prirodni objekti, kulturni objekti, arhivsko gradivo, publikacije
e publikacije: sadrzaji na razli¢itim medijima, koji su namijenjeni javnoj uporabi,
ukljucujuc¢i komercijalno raspacavanje i/ili dostupnost putem mreze

e standardizacija opisa: uvjeti za razmjenu, dijeljenje, povezivanje, integraciju i

Svrha | Ciljevi ponovnu uporabu podataka

e racionalizacija poslovanja, lakSa dostupnost informacijama o gradi




Korisnici i uporaba Pravilnika

A 2 Svrha i ciljevi Pravilnika, A 3 Uporaba Pravilnika

Posrednik izmedu onih koji opisuju gradu i informacijskih
sustava

Djelatnici koji

obavljaju
informacijske usluge
(katalogizatori...)

Krajnji korisnici
informacijskih usluga
(istrazivaci, studenti,

strucnjaci...)

Informacijski sustav
(KAM)

i korisnika informacijskih sustava i informacijskih sustava

v

model za odabir,
izradu i/ili
osuvremenjivanje
informacijskog
sustava;

ontologija za
razmjenu, integraciju
i ponovnu uporabu
podataka iz razliCitih
izvora




Odnos Pravilnika i informacijskih sustava

Standard za sadrzaj podataka: ISBD
Standard za strukturu podataka: MARC 21, UNIMARC, XM

Standard za rjecnicke vrijednosti: UDK...

Normativna
baza

Bibliografska
baza

Informacijski sustav knjiznice:



Odnos Pravilnika i informacijskih sustava

UNIMARC
INFORMACIJSKI SUSTAVI U KNJIZNICAMA RH*

MARC21

m Aleph
W Zaki
H Metel
H Crolist
m Koha
Ostalo
B Nema sustava
B Nema podataka

Izvor: Statisti¢ki podaci i pokazatelji uspjesnosti za 2018. // Portal mati¢ne djelatnosti knjiznica u Republici Hrvatskoj. URL: http://maticna.nsk.hr/statistika/preuzimanje/

* Podaci ne ukljucuju $kolske knjiznice.




Smijernice za implementaciju Pravilnika:

omedena tekstualna grada

1. korak analiza Pravilnika
2. korak mapiranje Pravilnika u postojece informacijske sustave
3. Korak izrada aplikacijskih profila

Omedena tekstualna grada: standardizacija u identifikaciji i opisu QE
dosljednost

dijeljenje i integracija podataka
racionalizacija poslovanja

bolja dostupnost




Analiza Pravilnika:

omedena tekstualna grada

Terminologija
Struktura Pravilnika
identifikacija i opis jedinice grade
|dentifikacija agenta
Filteri za pretrazivanje
Aspekt opisa i razina opisa
Odnosi



Analiza Pravilnika

Terminologija
S s

Standardizacija Uskladivanje Zajednicka Ocuvanje Osuvremenjivanje Vlastita

opisa terminologije terminologija konteksta WEVAVUE! terminologija

formalna narav grade kao polaziste za opis = definicije, Pojmovnik!
uporaba nadziranih rjecnika
razmjena, povezivanje, komunikacija unutar informacijskih sustava



Analiza Pravilnika
Struktura

&

y

» C & pravilnikkam.hr//

Izvoz PDF

Filter

sPredgovor

Uvodna poglavlja

1 Stvarni prikaz jedinice grade

2 |dentifikacija jedinice grade

3 Tematika i sadrZaj jedinice grade

4 Materijalni opis jedinice grade

6 Dostupnost i uporaba jedinice grade

7 Vremenski ciklus jedinice grade

8 Identifikacija i opis agenta

9 Identifikacija i opis mjesta

10 Identifikacija i opis vremenskog raspona
11 Odnosi izmedu jedinica grade

12 Odnosi izmedu jedinice grade i agenta

13 Drugi odnosi medu jedinicama opisa

Dodaci <umm

Pojmovnik \

. 000

ot

PRAVILNIK
ZA OPIS |
PRISTUP GRADI
U KNJIZNICAMA,
ARHIVIMA

| MUZEJIMA




Analiza Pravilnika

Struktura
R,

o Poglavlja:
elementi
(podvrste, podelementi)

naziv elementa

definicija elementa

domena i doseg elementa, primjenjivost, obveznost i ponovljivost

opseg elementa (prema potrebi), ukljucujuéi popis podvrsta i/ili podelemenata
cilj uvrStavanja elementa u opis

opce odredbe o izvorima, odabiru i navodenju podataka

posebne odredbe o izvorima, odabiru i navodenju podataka za odredenu vrstu grade (prema
potrebi)

m primjeri uz odredbe, ukljucujudi slikovne primjere (prema potrebi)
o Napomena uz svaki element!



Analiza Pravilnika:

Omedena tekstualna grada
T

Jedinica opisa

Jedinica grade

Odnosi medu jedinicama opisa:
Odnosi izmedu jedinica grade
Odnosi izmedu jedinice grade i agenta

Drugi odnosi medu jedinicama opisa

Agent:

: Vremenski
Osoba Mijesto

Korporativno tijelo raspon
Obitelj




Analiza Pravilnika

Identifikacija agenta A 6.2 Agent, Poglavlje 8

ﬁ

korporatlvno
tijelo

] obitelj ]

|
korporativno tijelo korporatlvnl
y : grupa
u uzem smislu sastanak




Analiza Pravilnika

Aspekt opisa i razina opisa A.6.1 Jedinica grade

Jedinica opisa: jedinica grade
djelo —intelektualni ili umjetnicki sadrzaj ; omedena i neomedena djela

skupno djelo
pojedinacno djelo
zbirno djelo
sastavno djelo
izraz- niz znakova odredenog znakovnog sustava putem kojih je realizirano djelo
pojavni oblik — skup svih materijalnih nositelja koji utjelovljuju isti izraz djela
skupni pojavni oblik
pojedinacni pojavni oblik
zbirni pojavni oblik
sastavni pojavni oblik
primjerak - pojedinacni materijalni nositelj koji utjelovljuje odredeni izraz djela
agent
mjesto
vremenski raspon



Fusnote
ljubavi i

Zagreb :

Profil,
2007r?(:neki zlobe
- (¢lanak)

Zagreb :
Profil, 2007 Nas Covjek
(tvrdi uvez) na terenu.
Engleski
Nas covjek
na terenu. 3 str. u
Engleski. Relations

Odlomak (Zagreb)
(2012) 3-4

Nas covjek
Beograd ; na terenu.

Zagreb : .
Profil, 2008 Hrvatski

Nas Covjek
na terenu
Nas covjek (roman) Nas covjek
na terenu.

Izgovorena
rije¢

Beograd :
LOM, 2015

na terenu.
Njemacki

agreb :
Hrvatska
knjiznica za
slijepe,
Graz: Nas Covjek Nas ¢ovjek 2010.
Leykam, na terenu. na terenu.

2011 Makedonski Slovenski

Ljubljana :
Studentska
zalozba,
2010.

Skopje:
Makedonska
rec,, 2010



Kombinacija aspekta i opsega jedinice grade A6.1

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: djelo

Usvojeni naslov djela: Nas ¢ovjek na terenu

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: izraz
Usvojeni naslov izraza:

Nas covjek na terenu

Nas covjek na terenu. lzgovorena rije¢

Nas covjek na terenu. Engleski

Nas c¢ovjek na terenu. Engleski. Odlomak

Nas covjek na terenu. Slovenski

Nas covjek na terenu. Makedonski

Nas covjek na terenu. Njemacki

Odnos djela i stvaratelja: pisac

Usvojeno ime osobe: Perisié, Robert , 1969-

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: 11 pojavnih oblika



Analiza Pravilnika
Aspekt opisa i razina opisa A6.1

Skupno djelo:
izvorno nastalo kao organska cjelina sastavljena od vise povezanih, samostalnih, istovrsnih ili raznovrsnih djela

Omedeno skupno djelo: moze se realizirati odjednom ili tijekom odredenog razdoblja s unaprijed utvrdenim krajem

ciklus romana Dubrovacka tralalalogija Fede Sehoviéa (visedijelni pojavni oblik) g

zbirka pripovijedaka Mrkodol Dinka Simunovica (pojedina¢ni pojavni oblik) T’

zbirka pjesama Aleja poslije svecanosti lvana Slamniga (pojedinaéni pojavni oblik) /ﬂ



Analiza Pravilnika
Aspekt opisa i razina opisa A6.1

Pojedinacno djelo (komad) je najmanja intelektualna ili umjetnicka cjelina zamisljena da bude konceptualno samostalna
Omedeno pojedinacno djelo: moze se realizirati odjednom

roman Nas Covjek na terenu Roberta PeriSi¢a (u pojedinaénom pojavnom obliku) @

roman Kazin Fede Sehovica kojim zapo€inje ciklus romana Dubrovacka tralalalogija (dio skupnog djela) /Hg

pjesma Barbara lvana Slamniga iz zbirke pjesama Aleja poslije kise (dio skupnog djela) |!E|

pripovijetka Duga Dinka Simunovic¢a u jednom tiskanom svesku (u pojedinaénom pojavnom obliku)

roman Banket u Blitvi Miroslava KrleZe u tri tiskana sveska (u visedijelnom pojavnom obliku) g

Hrvatska likovna enciklopedija u osam tiskanih svezaka (u viSedijelnom pojavnom obliku) g

Enciklopedija : opc¢a i nacionalna u 20 knjiga na 1 DVD-ROM-u (u pojedina¢nom pojavnom obliku)

¢lanak Ciklus romana Fede Sehovi¢a o Dubrovniku - Dogon i Raguzeo u (o) istom gradu Slavice Stojan objavljen na str 44 i 45
tiskanog svescica 21 volumena, 2. broja, ¢asopisa Dubrovnik (u sastavhom pojavnom obliku) @
N



Analiza Pravilnika
Aspekt opisa i razina opisa A6.1
N

Sastavno djelo je dio pojedinacnog djela koji nije izvorno zamisljen kao funkcionalno samostalna cjelina (npr. recenica, odlomak, poglavlje
itd.)

list iz rukopisnog kodeksa Libar glagoljasa don Antona Garofala od Silbe s fragmentom glagoljaskog teksta E

Zbirno djelo je ideja ili plan na temelju kojega se skup samostalnih materijalnih objekata (primjeraka) ili sadrzaja (izraza) razli¢ite
provenijencije identificira kao cjelina

Omedeno zbirno djelo: kao cjelina mogu se realizirati odjednom ili tijekom odredenog razdoblja s unaprijed utvrdenim krajem
Omedena zbirna djela koja se sastoje od razlicitih sadrzaja (izraza) ukljucuju

Zlatna knjiga hrvatskog pjesnistva priredivaca Vlatka Pavletica (u pojedinacnom pojavnom obliku) /H

antologija 22 u hladu koju su priredili Dalibor Simpraga i Igor Stiks (u pojedinaénom pojavnom obliku) @

antologija suvremene hrvatske ratne lirike U ovom strasnom casu priredivaca |. Sanaderai A. Stamaca (u pojedinacnom pojavnom@
obliku)

Zbornik javnih predavanja odrzanih u Drzavnom arhivu u Pazinu u 4 sveska (u visedijelnom pojavnom obliku) g

Izabrana djela (Dubravka Ugresic) (u visedijelnom pojavnom obliku) g



Analiza Pravilnika

Aspekt opisa i razina opisa A6.1
N
Izraz

niz znakova odredenog znakovnog sustava (rijeci, reCenica, brojki itd.) putem kojih je realizirano i priopéeno djelo

Omedeno skupno djelo: Omedeno zbirno djelo:

tekst hrvatskog izdanja zbirke pripovijedaka antologija pripovijedaka Anthologie negre priredivaca Blaise
Mrkodol Dinka Simunoviéa @ Cendrarsa @

tekst Ceskog prijevoda zbirke pripovijedaka tekst hrvatskog prijevoda Anthologie negre priredivaca Blaise
Mrkodol Dinka Simunoviéa /H Cendrarsa pod naslovom Crnacke price /ﬂ

Omedeno pojedinacno djelo:
roman Nas covjek na terenu Roberta Perisica @
tekst engleskog prijevoda romana Nas ¢ovjek na terenu Roberta Perisica /ﬂ

odlomak teksta engleskog prijevoda romana Nas ¢ovjek na terenu Roberta Perisica @



DJELO

1ZRAZ

POJAVNI OBLIK

PRIMJERAK

SKUPNO

-likovni i knjizevni autorski ciklusi i zbirke

-cjeline uporabnih predmeta (kompleti, servisi, garniture)
-cjeline arhivskoga gradiva

-serijska autorska djela (blogovi, televizijske serije...)

-niz znakova odredenog znakovnog sustava
putem kojih je realizirano i priop¢eno
skupno djelo

- skup od vise materijalnih nositelja
(svezaka, filmskih kolutova, diskova...)

- kompleti, mape itd.

-svi fizicki dijelovi serijskog djela (npr. svi
svescici casopisa)

= skupni pojavni oblik (kod unikatne grade)
-konkretan primjerak skupnoga pojavnog
oblika (kad je pojavni oblik izdanje,
proizvodna serija i sl.)

POJEDINACNO

-najmanje konceptualno samostalne cjeline (fotografija, casa,
pismo, ugovor, clanak, pripovijetka...)

--niz znakova odredenog znakovnog sustava
putem kojih je realizirano i priopéeno
pojedinacno djelo

-najmaniji funkcionalno samostalan fizicki
dio (fotografija, ¢asa, svezak, list, CD,
datoteka...)

= pojedinacni pojavni oblik (kod unikatne
grade)

- konkretan primjerak pojedina¢noga
pojavnog oblika (kad je pojavni oblik
izdanje, proizvodna serija i sl.)

ZBIRNO -zbirke -niz znakova odredenog znakovnog sustava | -ukupnost razlicitih (sadrzaja) predmeta = zbirni pojavni oblik
-umjetne zbirke putem kojih je realizirano i priopéeno ukljucenih u zbirno ili skupno djelo (svi
- izlozbe zbirno djelo predmeti iz zbirke, sve kutije koje cine
-antologije, zbornici itd. fond...)
- nakladnicke cjeline
-novine, casopisi itd.
SASTAVNO -nije funkcionalna samostalna cjelina, ali moze biti predmet - niz znakova odredenog znakovnog sustava | -nije funkcionalno samostalna fizicka = sastavni pojavni oblik (kod unikatne

zanimanja/opisa (recenica, odlomak, pripjev, kadar...)

putem kojih je realizirano i priopceno
sastavno djelo

cjelina, ali moze biti predmet
zanimanja/opisa (npr. str. 16 rukopisnog
sveska)

grade)

- konkretan primjerak sastavnoga pojavnog
oblika (kad je pojavni oblik izdanje,
proizvodna serija i sl.)




Skupno
djelo

OMEDENO DJELO IZRAZ POJAVNI OBLIK PRIMJERAK
SKUPNO zbirka pripovijedaka Mrkodol Dinka pojedinacni
Simunoviéa
tiskani svezak zbirke pripovijedaka
) ) o Mrkodol Dinka Simunovica (Zagreb :

tekst prvog tiskanog izdanja zbirke Drustvo hrvatskih knjizevnika, 1909)

pripovijedaka Mrkodol Dinka

Simunovica

tekst drugog dotjeranog tiskanog tiskani svezak zbirke pripovijedaka NSK

izdanja zbirke pripovijedaka Mrkodol
Dinka Simunovica

Mrkodol Dinka Simunovic¢a

(Zagreb : B. Vodnik,1916 (u Zagrebu :
Boranic i RoZmanic)

Zatvoreno spremiste

159.698sv4

tekst ceskog prijevoda

tiskani svezak zbirke pripovijedaka
Mrkodol (Smichov : S. Minarik, 1910)

ciklus romana Dubrovacka tralalalogija
Fede Sehovi¢a

tekst romana iz ciklusa Dubrovacka
tralalalogija Fede Sehovica

visedijelni

tekst ceskog prijevoda ...

tri tiskana svezaka u kojima je objavljen
ciklus romana Dubrovacka tralalalogija
Fede Sehovica

Split : Mogucnosti, 1974-1977

KnjiZznica FFZG D05.1 SEH d-sv1

Knjiznica FFZG D05.1 SEH d-sv2

POJEDINACNO

ZBIRNO

SASTAVNO




Pojedinacno
djelo

OMEDENO

DJELO

IZRAZ

POJAVNI OBLIK

PRIMJERAK

SKUPNO

POJEDINACNO

roman Nas covjek na terenu Roberta Perisica

tekst hrvatskog izdanja romana Nas covjek na
terenu Roberta Perisi¢a

pojedinacni

Zagreb : Profil International : Ghetaldus, 2007

KnjiZznice grada Zagreba
KnjiZnica Staglis¢e

886.2-3 PERS n

tekst engleskog prijevoda romana Nas covjek na
terenu Roberta Perisi¢a

Our man in Iraq u prijevodu Willa Firtha

(Zagreb : V.B.Z., 2012.)

Knjiznica FF ZG D.05.1 PERI o

odlomak teksta engleskog prijevoda romana Nas
Covjek na terenu Roberta Perisica

odlomak Our man in Iraq u prijevodu Willa Firtha

(U: Relations, 2012, 3-4, str. 21-28

NSK ZS

238.094

A 238.094

tekst talijanskog prijevoda romana Nas covjek na
terenu Roberta Perisi¢a

(izgovorena rijec)

Il nostro uomo sul campo u prijevodu Elvire Mujci¢
(Rovereto : Zandonai, 2012)

Knjiznice grada Zagreba
Gradska knjiznica

ZF=50=886.2-3 PER n

¢lanak Ciklus romana Fede Sehovica o Dubrovniku
— Dogon i Raguzea u (o) istom gradu Slavice Stojan

tekst ...

sastavni

U: Dubrovnik, 21, br. 2, str. 44-45

NSK S

224.848

Zbirka Domovinskog rata
(05) D8195

Citaonica tekuéih ¢asopisa

D (HRV)

roman Banket u Blitvi Miroslava Krleze

tekst hrvatskog izdanja romana Banket u Blitvi

visedijelni

Zagreb : Naklada Ljevak [etc.], 2000. u 3 sveska

Knjiznica FF ZG
DO05.1 KRL ban-sv1
DO05.1 KRL 1-d sv05/2

DO05.1 KRL 1-d sv05/

ZBIRNO

SASTAVNO




Zbirno
djelo

OMEDENO DJELO IZRAZ POJAVNI OBLIK PRIMJERAK
SKUPNO

POJEDINACNO

ZBIRNO antologija suvremene hrvatske ratne lirike U ovom pojedinacni

strasnom casu priredivaca Ive Sanadera i Ante
Stamacda

tekst tiskanog izdanja U ovom strasnom casu

Zagreb : Skolska knjiga, 1994

NSK

Drustveno-hum znanosti 821.163.42-1 U64
Zatvoreno spremiste

NSK A 645.312 ; 645.312

Zbirka Domovinskog rata 821.163.42.1 U64

tekst slovenskog prijevoda U ovom strasnom casu

V tem strasnem casu (Ljubljana : Mladinska knjiga,
1995)

Knjiznice grada Zagreba ZF =863=886.2-1-1 VTEM s

tekst slovackog prijevoda U ovom strasnom casu

V tejto strasnej chvili

(Bratislava : Smena, 1995)

Knjiznice grada Zagreba

=863=886.2-1-1 VTE s

antologija 22 u hladu priredivaca Dalibora Simprage i
Igora Stiksa

tekst tiskanog izdanja 22 u hladu

(izgovorena rijec)

Zagreb : Celeber, 1999.

NSK 671.245

NSK A 671.245

Zbornik javnih predavanja odrzanih u Drzavnom
arhivu u Pazinu

tekst tiskanog izdanja Zbornika javnih predavanja

visedijelni

Pazin : Drzavni arhiv, 2011-2017

u 4 sveska

NSK 11-96.105sv1

A 11-96.105sv1

11-96.105sV2 ...

sabrana Djela A. G. Matosa

tekst ...

Zagreb: Binoza, 1935-1940

u 17 svezaka

NSK 143.211sv1

SASTAVNO




POJAVNI OBLIK

mozZe utjeloviti

IZRAZ

SKUPNI

tri tiskana sveska u kojima je objavljen ciklus romana Dubrovacka tralalalogija
Fede Sehovica (Split : Moguénosti, 1974-1977)

OMEDENOGA SKUPNOG DJELA

17 tiskanih svezaka Djela A. G. Matosa (Zagreb : Binoza, 1935-1940)

OMEDENOGA ZBIRNOG DJELA

tri tiskana sveska romana Banket u Blitvi Miroslava Krleze (Zagreb : Naklada Ljevak
[etc.], 2000.)

POJEDINACNOGA DJELA

POJEDINACNI

tiskani svezak zbirke pripovijedaka Mrkodol Dinka Simunoviéa (Zagreb : Drustvo
hrvatskih knjizevnika, 1909.)

OMEDENOGA SKUPNOG DJELA

tiskani svezak zbirke pjesama Aleja poslije svecanosti lvana Slamniga (Zagreb :
Matica hrvatska, 1956.)

1 CD-ROM sa zbirkom pjesama Sija¢ iluzija Karla Sostari¢a (Zagreb : vlastita
naklada, 2009.)

tiskani svezak u kojem je objavljena antologija 22 u hladu priredivaca Dalibora
Simprage i Igora Stiksa

OMEDENOGA ZBIRNOG DJELA

tiskana knjiga Tocna boja neba Igora Rudana

POJEDINACNOGA DJELA

Enciklopedija u 20 svezaka na 1 DVD-ROM-u

tiskani svezak Consolationis philosophiae Boethiusa koji sadrzi i njemacki prijevod
istog djela Trost der Philosophie (Zuerich : Artemis, 1949.)

VISE IZRAZA JEDNOG DJELA

ZBIRNI

14 rukopisnih mati¢nih knjiga iz Zupnog ureda Zman iz 17. st. zajedno uvezanih
1827.

OMEDENOGA ZBIRNOG DJELA

SASTAVNI

list iz rukopisnog kodeksa Libar glagoljasa don Antona Garofala od Silbe s
fragmentom glagoljaskog teksta

SASTAVNOGA DIJELA

¢lanak Ciklus romana Fede Sehovié¢a o Dubrovniku — Dogon i Raguzea u (o) istom
gradu Slavice Stojan objavljen na stranicama 44 i 45 tiskanog svescica 21. sveska
2. broja ¢asopisa Dubrovnik

POJEDINACNOGA DJELA




Aspekti u Pravilniku Poglavlja 2, 11, 12, 13

2. ldentifikacija jedinice grade
11. Odnosi medu jedinicama grade djelo
12.0dnosi izmedu jedinice grade i agenta — afas

13. Drugi odnosi medu jedinicama opisa

Dodatak H: Uloge agenata u odnosu na jedinicu grade
Dodatak I: Drugi odnosi medu jedinicama opisa

pojavni oblik
primjerak




Odnosi medu jedinicama opisa

A8, 11,12,13

Odnos je ,rije¢, znak ili niz rijeci i/ili znakova koji oznacava da postoji odnos izmedu [dviju jedinica

sastoji se od identifikacijskih podataka o tim jedinicama i objasnjenja ili oznake za vrstu odnosa
Opca i anorganska kemija

Dio: Kemijski elementi, njihove elementarne tvari i spojevi

Odnos je uvijek povratan <=

Kemijski elementi, njihove elementarne tvari i spojevi

Cjelina: Opca i anorganska kemija

Opseg odnosa: od opce razine do specificnih razina

Bela, dijete drago

Stvaratelj: KrleZa, Miroslav, 1893-1981
Bela, dijete drago

Korespondent: KrleZa, Miroslav, 1893-1981



Odnosi medu jedinicama opisa

Nacin navodenja:

Strukturirani - odnosi medu usvojenim oblicima ili identifikatorima

Majstor & Margarita ——p usvojeni naslov djela
Autor pogovora: Grgié, Dario, 1964- —» usvojeno ime osobe
ISBN 953-214-207-X ~—» identifikator pojavnog oblika

Dio: ISBN 953-214-208-8 —> identifikator pojavnog oblika
- odnosi medu internacionaliziranim identifikatorima izraza (IRI)

Nestrukturirani — nestrukturirani tekst (napomena)

Kao mjesto rodenja u dijelu literature se navodi Varazdin, ali u arhivskim izvorima to nije potvrdeno.




Odnosi medu jedinicama opisa A8, 11,12, 13

Obvezni odnosi:
odnos djela i stvaratelja

The lord of the rings
Stvaratelj: Tolkien, J. R. R, 1892-1973

odnos cjeline i dijela djela
The lord of the rings
Dio: The fellowship of the ring

odnos cjeline i dijela pojavnog oblika
Gospodar prstenova / J. R. R. Tolkien. Zagreb : Algoritam, 2000.

Dio Prstenova druZina



Odnosi medu jedinicama opisa A8, 11,12, 13

Odnosi medu jedinicama opisa
na sadrzajnoj razini (djelo, izraz)
Struktura KrleZinih Zastava

Prikaz djela: Zastave

na fizi¢koj razini (pojavni oblik, primjerak)

Ein Beitrag zum ungarischen Staatsrecht

Privezano s: Deak's Adress-Entwurf und das Staatsrecht Oesterreichs

u razli¢itim aspektima (razlicite jedinice grade, ista jedinica grade)
Suse sina rasmetnoga

Digitalna reprodukcija: Suse sina rasmetnoga

Nas covjek na terenu

Nas covjek na terenu. Engleski



Mapiranje Pravilnika u postojece informacijske sustave

tablice mapiranja:

Informacijski sustav + strojno Citljiv format — prijevod elemenata podataka Pravilnika u
lokalne sustave, formate i prakse knjiznica

mapiranje u sustav

uporaba razliCitih sustava: Metel, Zaki, Crolist, Aleph...
uporaba razliCitih formata: UNIMARC, MARC21

razli¢ite lokalne prakse/politike knjiznica



KAM MARC 21B
Broj elementa Naziv elementa Oznaka polja Naziv polja Indikator 1 Indikator 2 Oznaka potpolja / mjesta Naziv potpolja / mjesta znaka
podataka podataka znaka
1 Stvarni prikaz jedinice grade
1.1 Stvarni prikaz I~ — . . . N .
Vidi: 1.4 Podatak o stvarnom naslovu, 1.11 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov, 1.12 Usporedni podatak o odgovornosti koji se odnosi
na stvarni naslov, 1.14 Podatak o izdanju, 1.22 Podatak o izdavanju, proizvodnji ili raspacavanju, 1.29 Podatak o tiskanju ili izradi, 1.34 Podatak o
copyrightu, 1.36 Podatak o nakladnickoj cjelini
1.2 Napomena o 500 Opca napomena # # Sa Opc¢a napomena
stvarnom prikazu
13 Osnova za opis 500 Opca napomena # # Sa Opca napomena
neomedene ili
visedijelne omedene 588 Napomena o izvoru opisa 0 # Sa Napomena o izvoru opisa
grade
14 Podatak o stvarnom
naslovu Vidi: 1.5 Glavni stvarni naslov, 1.6 Usporedni stvarni naslov, 1.7 Dodatak glavnom stvarnom naslovu, 1.8 Usporedni dodatak glavnom stvarnom naslovu
15 Glavni stvarni naslov 245 Podatak o naslovu 0-1 0,1-9 Sa Naslov
Sn Broj dijela djela
Sp Naziv dijela djela
Ss Verzija
1.6 Usporedni stvarni 245 Podatak o naslovu 0-1 0,19 Sb Drugi podaci vezani uz naslov
naslov
246 Drugi oblik naslova 1,3 1 Sa Stvarni naslov/skrac¢eni naslov
1.7 Dodatak glavhom 245 Podatak o naslovu 0-1 0,1-9 Sb Drugi podaci vezani uz naslov
stvarnom naslovu
1.8 Usporedni dodatak 245 Podatak o naslovu 0-1 0,19 Sb Drugi podaci vezani uz naslov

glavnom stvarnom
naslovu

Izvor: Vukadin, A. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiZznicama, arhivima i muzejima i MARC21 Format for Bibliographic Dana : pridruZivanje, verzija 1.0




KAM MARC 21A
Broj elementa Naziv elementa podataka Oznaka Naziv polja Indikator 1 Indikator 2 Oznaka potpolja / mjesta Naziv potpolja / mjesta
podataka polja znaka znaka
2. Identifikacija jedinice grade
2.1 Razina opisa 008 Elementi podataka /12/ Vrsta niza
nepromjenjive duljine
2.2 Naziv ili vrsta - - - - - -
2.3 Medij - - - - - -
2.4 Oblik sadrzaja 336 Vrsta sadrZaja # # Sa Naziv vrste sadrzaja
Sb Kod za vrstu sadrzaja
SO Kontrolni broj normativnog
zapisa ili standardni broj
S1 URI objekta stvarnog
svijeta
S2 lzvor
2.5 Identifikator djela 022 Medunarodni standardni #-1 # Sa Medunarodni standardni
broj serijske publikacije broj serijske publikacije
sl ISSN-L
Sm Ponisteni ISSN-L
Sy Pogre$an ISSN
Sz Ponisteni ISSN
S2 lzvor

Izvor: Vukadin, A. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiZznicama, arhivima i muzejima i MARC21 Format for Authority Dana : pridruzivanje, verzija 1.0




Broj elementa Naslov elementa Oznaka polja Naziv polja Indikato Indikator 2 Oznaka potpolja/znaka Naziv potpolja
podataka podataka ri
2.1 Razina opisa 000 Oznaka zapisa - - 7 Bibliografska razina
8 Hijerarhijska razina
2.2 Naziv 110 Polje kodiranih podataka: # # Sa/0 Oznaka vrste serijske
serijske publikacije i druga publikacije i druge
neomedena grada neomedene grade
2.4 Vrsta medija 106 Polje kodiranih podataka: # # Sa Oblik jedinice grade:
Tekstualna grada — Oznacitelj za medij
materijalna obiljeZja
115 Polje kodiranih podataka: # # Sa/0 Kodirani podaci —Op¢i /
Vizualne projekcije, Vrsta grade
videosnimke i film
121 Polje kodiranih podataka: Sa/1-2 Primarna kartografska slika
Kartografska grada —
materijalna obiljeZja
2.21 Identifikator 010 Medunarodni standardni # # Sa Broj (ISBN)
pojavnog oblika knjizni broj (ISBN) Sb Objasnjenje
Sz Pogresan ISBN
012 Identifikator jedinstvenosti # # Sa Identifikator jedinstvenosti
S2 Kod sustava identifikatora
jedinstvenosti
013 Medunarodni standardni # # Sa Broj (ISMN)
broj muzikalija (ISMN) Sb Objasnjenje
Sz Pogresan ISMN
014 Identifikator ¢lanka # # Sa Identifikator ¢lanka
Sz Pogresan identifikator
¢lanka
S2 Kod sustava

Izvor: Vukadin, A. Pravilnik za opis i pristup gradi u knjiZznicama, arhivima i muzejima i UNIMARC bibliografski format : pridruZivanje, verzija 1.0




FMT  BK (Pojedinacno)
LDR 000022 556 DJELO

00 000658092
003  HR-ZaNSK
005  20201012141226.0

007 ta — >
008 08030451954 sz 001 0 ger

035 |9 (HR-ZaN5K)660208

035  |a (HR-ZaNSK)000658092

040  |aHR-ZaNSK b hrv |c HR-ZaNSK |e ppiak

0411 (a ger |a lat |h lat I

1001  |a Augustinus, Aurelius |4 aut

—

24010 |aColiloquia de immortalita%liinjem pruevod]

24510 | esprac e Uber Go und die unster b latinisch und deutsch / |c ﬁurelius Augustinus ; Gestaltung des latinischen Textes
) Ubertragung, Erlauterun kungen von Hanspeter Muiller.

24615 |

260 |a Ziric

12297 str. - |c 18.cm ' POJAVNI OBLIK

4900 erke des Augustinus ; |v Bd. 2 /
4900 ibliothek der Alten Welt. |a Reihe Antike und Christe
500  |aBiljeske: str. [Z8TI= 293Uz tekst:

504  |aKazalo. OMEDENO
346  |a Usporedno |2

ZBIRNO

ekst i njem prijevod.

76018 | Qerke des Augustinu o0 NEOMERERO
e — ZBIRNO DJELO
76018 | - 855
LKR |a UP |00 HO75854—+- ra-Selbsteasnsa T Gott und die unsterblichkeit der Seele : latinisch und deutsch |n Werke des Augustinus |r 7600
LKR |a UP |b 001076855 |L NSKO1 |m Selbstgesprache uber Gott und die unsterblichkeit der Seele : latinisch und deutsch |n Die Bibliothek der Alten Welt

|r 7600
SYS 000658092

mapiranje u
sustav



Zapis 1 od 1 [ 4 Prethodni zapis] [ Sljedeci zapis » ] mapiranje u sustav

FMT BK .
LDR 00000“@22 45— (omedeno zbirno)
001 0010768 DJELO

003  HR-ZaNSK

005  20201008143231.0
008  201008m19549999sz 000
035 |a (HR-ZaNSK)001076854

040 |a HR-ZaNSK |b hrv |c HR-ZaNSK |e ppiak
1001  |a Augustinus, Aurelius |4 aut
24510 |a Werke des Augustinus.

260 |a Zdrich : |b Artemis-Verlag, |c 1954-.
300 |lasv.; |c18 cm.

500 |a Sk. stv. nasl.
SYS 001076854

v

v

POJAVNI OBLIK

v

Prikaz: Cjeloviti prikaz | MARC

[1 Prethodni zapis] [ Sljededi zapis » ]




Filteri za pretrazivanje

C @ pravilnikkam.he/index php

21
T Filter
24
Domena  Odaberite opciju v
Doseg  Odaberite opciju v 25
Obveznost  Odaberite opciju v
2.6

Ponowijivost  Odaberite oociju

Publikacije

Tekst

Tiskani i rukopisni

Odaberite razinu opisa jedinice

29

Vistaagenta  Odaberite vistu agenta v

210

i 212

Razina opisa

Oblik sadrZaja

Identifikator djela

Usvojena pristupnica za djelo

Usvojeni naslov djela

Vrsta usvojenog naslova djela

Dodatno obiljeZje djela

Kljuéni naslov

Varijantna pristupnica za djelo

Varijiantni naslov diela




Aplikacijski profili

aplikacijski profil = shema sastavljena od elemenata podataka iz jednog ili viSe standarda, kombiniranih i optimiziranih za odredenu lokalnu aplikaciju:
koje elemente i kako koristiti
obveznost elemenata
granularnost elemenata
drugi standardi, nadzirani rjecnici...
sadrzajne mogucénosti Pravilnika + tehnicke mogucénosti informacijskih sustava u uporabi—> izrada vlastitih aplikacijskih profila

aplikacijski profil: implementacija Pravilnika (omedena tekstualna grada)

politika knjiznice/ustanove — lokalna primjena



Aplikacijski profili
Obveznost i primjenjivost: koje elemente uvrstiti u opis?

Pretrazi pravilnik n

lzvoz PDF

Y Filter

2.7 Usvojeni naslov djela

Usvojeni naslov djela je rijec ili niz rijeci i/ili znakova kojima se daje prednost u imenovanju djela unutar odredenog sustava.
Domena

Predgovor
g Dielo

+ 1 Stvarni prikaz jedinice grade o . . . B
Vrsta grade: kulturni objekti, arhivsko gradivo{publikacije
— 2 |ldentifikacija jedinice grade

Oblici sadrzaja: svi

dija:(tiskani ili rukopisni)audio, videol

Obveznost

+ Uvodna poglavlja

+ 2.1 Razina opisa
. elektronicki,Jnikrooblik, projicirani, stereografski

+ 2.2 Naziv ili vrsta

+ 2.3 Medij . L
bvezno kad je primjenjivo

+

2.4 Oblik sadrzaja -,

Po!

vijiv
+ 2.5 |dentifikator djela . ..
Nije ponovljivo

+

2.6 Usvojena pristupnica za djelo

+

2.7 Usvojeni naslov djela
Cilj

+

2.8 Vrsta usvojenog naslova djela . X L
* identifikacija djela

2.9 Dodatno obiljezje djela e pronalaZenje i okupljanje razli€itih izraza istog djela

+

+

2.10 Kljuéni naslov

+

2.11 Varijantna pristupnica za djelo & Natrag Dalje 9

+

2.12 Varijantni naslov djela

+

2.13 Vrsta varijantnog naslova djela

+

2.14 Broiane i kronolo3ske oznake seriiskoa



Aplikacijski profili
Opsirnost: koje elemente uvrstiti u opis? A 9 Opsirnost i detaljnost opisa

Opsirnost opisa: broj elemenata podataka ukljucenih u opis;
ovisi o vrsti i naravi jedinice opisa, pretpostavljenim oCekivanjima korisnika,
veli€ini i funkciji ustanove, zahtjevima informacijskog sustava i drugim

uvjetima
Stupanj obveznosti: obvezno
obvezno kad je dostupno

obvezno za [odredenu vrstu grade] publikacije
nije obvezno

Osnovni opis (minimalan skup elemenata podataka): obvezno
obvezno kad je dostupno

obvezno za publikacije



Aplikacijski profili
Obveznost: koje elemente uvrstiti u opis? A 9 Opsirnost i detaljnost opisa
]

OMEDENA TEKSTUALNA GRADA/PUBLIKACIJE
Obvezno kad je primjenjivo

Obvezno:

2.1 Razina opisa 2.6 Usvojena pristupnica za djelo

2.7 Usvojeni naslov djela
2.3 Medij — obvezno za publikacije

2.9 Dodatno obiljezje djela

2.4 Oblik sadrzaja - obvezno za publikacije 2.11 Varijantna pristupnica za djelo

Obvezno kad je dostupno: 2.12 Varijantni naslov djela ...

1.4 Podatak o stvarnom naslovu || 11.2 Odnos cjeline i dijela djela

1.11 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov 11.24 Odnos cjeline i dijela pojavnog oblika

Nije obvezno

1.14 Podatak o izdanju
@ 1.6 Usporedni stvarni naslov

1.22 Podatak o izdavanju, proizvodnji i raspacavaniju ...
Ju, P J P J 1.7 Dodatak glavnom stvarnom naslovu

2.5 Identifikator djela ... 1.8 Usporedni dodatak glavnom stvarnom
naslovu

4.5 Dimenzije...

\\ 1.9 Varijantni naslov

12.2 Odnos djela i stvaratelja . )
1.12 Usporedni podatak o odgovornosti

Napomene...



Aplikacijski profili
anjenJ'VOSt' kOJe E|emente UVI‘StItI u OpIS? A 1 Predmet Pravilnika, 2.3 Medij, 2.4 Oblik sadrzaja

Uz svaki element Pravilnika:
primjenjivost ¥ Fiter
Omedena tekstualna grada: pomsne | Ocebertecpele -

lzvoz PDF

Doseg Odaberite opciju ~

vrsta grade: publikacije S
oblik sadrzaja: tekst

vrsta medija: tiskani, elektronicki, rukopisni

QOdaberite opciju ~

QOdaberite opciju

Vrsta jedinice grade [ Publikacije

Oblik sadrZaja

Odaberite jedinicu grade
Prirodni objekt
Kulturni objekt
\ Arhivsko gradivo

Predgovor



Aplikacijski profili
Razina granularnosti

Opis:
elementi — podelementi
podatak o stvarnom naslovu
podelementi

glavni stvarni naslov — obvezno kad je dostupno

Role of protein and DNA damage in biological response to radiation and aging

usporedni stvarni naslov — nije obvezno

Uloga osteéenja proteina i DNK u bioloSkom odgovoru na zracenje i starenje

elementi — podvrste
materijal — obvezno

materijal podloge — nije obvezno

Odnosi:
* odredivanje uloge agenta

Bela, dijete drago
stvaratelj: Krleza, Miroslav, 1893-1981
Bela, dijete drago
pisac: Krleza, Miroslav, 1893-1981
Bela, dijete drago
korespondent: Krleza, Miroslav, 1893-1981

e vrste i podvrste odnosa:
Cudnovate zgode Segrta Hlapi¢a
Djelo je povezano s djelom: Segrt Hlapié (film) (2013) (hrvatski)
Cudnovate zgode Segrta Hlapiéa
Djelo je adaptirano u: Segrt Hlapi¢ (film) (2013)
(hrvatski)



Aplikacijski profili
Strukturirani i nestrukturirani opis A2,A3,A7
N

Svrha i ciljevi Pravilnika: standardizacija opisa: uvjeti za razmjenu, dijeljenje,
povezivanje, integraciju i ponovnu uporabu podataka

Uporaba Pravilnika: daje prednost navodenju podataka u standardiziranom i strukturiranom
obliku koji je prikladan za dijeljenje i ponovnu uporabu

usvojene i varijantne pristupnice
Opca i anorganska kemija
Dio: Kemijski elementi, njihove elementarne tvari i spojevi
Kemijski elementi, njihove elementarne tvari i spojevi
Cjelina: Opca i anorganska kemija

ali omogucuje: navodenje u obliku slobodnog teksta za one informacijske sustave u kojima
podatke nije moguce strukturirati na propisan nacin

napomene

Sadrzi: Kemijski elementi, njihove elementarne tvari i spojevi



Primjer 1: CJELOVITI
(broj odredbe, naslov, opsirnost opisa)

Opsirnost opisa: O (obvezno) ; OzP (obvezno za publikacije) ; OD (obvezno kad je
dostupno) ; OP (obvezno kad je primjenjivo) ; NO (nije obvezno)

Uvodna poglavlja

A 6.1 Jedinica opisa: jedinica grade

A 6.1.3.2 pojedinacni pojavni oblik

A 6.2.1 Agent - Osoba: stvaratelj

A 7 Nadzor nad imenima i nazivljem: usvojena pristupnica

A 8 Odnosi medu jedinicama opisa: Odnos jedinice grade i agenta, Odnosi
izmedu jedinica grade

A 9 Opsirnost i detaljnost opisa: Obvezno, Obvezno kad je dostupno, Obvezno
kad je primjenjivo [za odredenu vrstu grade], Nije obvezno

A 10 lzvori podataka: jedinica grade, drugi pouzdani izvori

A 12 Jezik i stil opisa: hrvatski jezik, latinica

1/1



1 Stvarni prikaz jedinice grade
1.5 Glavni stvarni naslov: Ispric¢at cu ti pricu... (OD)
1.4.1.2 Izvor podataka o stvarnom naslovu tiskane i rukopisne grade
1.5.2.b Odabir glavnog stvarnog naslova
1.5.3->1.4.2 Nacin navodenja glavnog stvarnog naslova
1.6 Usporedni stvarni naslov: Let me tell you a story... (NO)
1.6.1 Izvor podataka
1.6.3 Nacin navodenja
(Za preporucenu sintaksu i interpunkciju vidi Dodatak C)
1.11 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov:
Timka Alihodzi¢
fotografije za katalog/ photographs Ivan Condié, Zvonko Kucelin
prijevod na engleski/ translation into English Dusko Cavi¢
urednik/editor Jakov Vuci¢ (OD)
1.11.1 Izvor podatka (Izvor podataka je jedinica grade)
1.11.2 Odabir podatka

1.11.2 b Vise podataka o odgovornosti

1.11.3.1 Nacin navodenja (Za preporucenu sintaksu i interpunkciju vidi Dodatak C)

1.14 Podatak o izdanju: 2. dopunjeno izdanje (OD)
1.14.1 Izvor podataka
1.14.3 Nacin navodenja

1.23 Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: Zadar (OD)
1.23.1 lzvor podataka

1.23.3 a Nacin navodenja

1.25 Ime nakladnika, proizvodaca ili raspacavatelja: Arheoloski muzej Zadar
(OD)  1.25.1 Izvor podataka

1.25.3 Nacin navodenja
1.27 Godina izdavanja, proizvodnije ili raspacavanja: 2019 (OD)

1.27.1 Izvor podataka

1.27.3 Nacin navodenja
1.30 Ime mjesta tiskanja ili izrade: Zagreb (NO)

1.30.1 Izvor podataka

1.30.3 Nacin navodenja (Za preporucenu sintaksu ... vidi Dodatak C)
1.31 Ime tiskara ili izradivaca: AKD (NO)

1.31.1 Izvor podataka

1.31.3 Nacin navodenja (Za preporucenu sintaksu i interpunkciju vidi
Dodatak C)

1.37 Stvarni naslov nakladnicke cjeline: Katalozi i monogrdfije = Catalogues and
monographies (OD)

1.37.1 Izvor podataka
1.37.2 Nacin navodenja (Za preporucenu sintaksu ... vidi Dodatak C)

1.38 Podatak o odgovornosti koji se odnosi na nakladnicku cjelinu: Arheoloski
muzej Zadar (NO)

1.38.1 Izvori podataka
1.38.2 Uvjeti navodenja

1.38.4 Nacin navodenja (Za preporucenu sintaksu i interpunkciju vidi
Dodatak C)

1.40 Numeracija nakladnicke cjeline: 33 (OD)
1.40.1 Izvor podataka 1/2

1.40.2 Nacin navodenja



2 Identifikacija jedinice grade
2.1 Razina opisa: omedena grada (O)
2.3 Vrsta medija: neposredovan (OzP)
2.3.1 lzvori podataka
2.3.2 Uvjeti navodenja
2.3.3 Nacin navodenja
2.4 Oblik sadrzaja: tekst (OzP)
2.4.1 Izvor podataka
2.4.2 Uvjeti navodenja

2.4.3 Nacin navodenja

2.6 Usvojena pristupnica za djelo (OP): AlihodZi¢, Timka. Ispricat cu ti pricu...

2.6.1 Izvor podataka
2.6.2 Nacin navodenja

2.17 Usvojena pristupnica za izraz (OP): Ispricat cu ti pricu...
2.17.1 Izvor podataka
2.17.2 Nacin navodenja

2.21 Identifikator pojavnog oblika: 978-953-7484-49-1 (OD)
2.21.1 Izvor podataka

2.21.3 Nacin navodenja

2.22 Usvojena pristupnica za pojavni oblik (OP): Ispricat cu ti pricu...

2.22. 1 lzvor podataka
2.22.2 Nacin navodenja

2.26 ldentifikator primjerka (O): 1I-107.266, A 11-107.266

3 Tematika i sadrZaj jedinice grade
3.3 Predmet (OP): Grobni nalazi — Zadar — Antika — IzloZzbe
Groblje — Zadar — Antika -- Izlozbe
3.3.1 Izvori podataka o predmetu
3.3.2 Uvjeti navodenja predmeta
3.3.3 Odabir predmeta
3.5 Podrug¢je (OP): 904:726.8(497.581.1Zadar)
726.8(497.581.1Zadar) ...
3.5.1 Izvori podataka o podrucju
3.5.2 Odabir podrucja
3.5.3 Nacin navodenja podrucja
3.9 Jezik sadrzaja (OP): hrvatski
engleski
3.9.1 Izvor podataka
3.9.2 Odabir jezika
3.9.3 Nacin navodenja
3.11 Jezik izvornika (NO): hrvatski
3.11.1 Izvor podataka
3.11.2 Uvjeti navodenja
3.11.3 Odabir

3.11.4 Nacin navodenja
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4 Materijalni opis jedinice grade
4.1 Opseg: 88str. (OP)
4.1.1 Izvor podataka

4.1.3.1 Nacin navodenja opsega tiskanih i
rukopisnih svezaka

4.5 Dimenzije: 27 cm (OD)
4.5.1 Izvor podataka

4.5.3.1 Odabir dimenzija tiskanih i rukopisnih
svezaka

4.5.4 Nacin navodenja
4.13 Boja: u bojama, crno-bijelo (NO)
4.13.1 Izvor podataka

4.13.4 Nacin navodenja boje pokretnih i
nepokretnih slika

6 Dostupnost i uporaba jedinice grade

6.7 Uvjeti dostupnosti pojavnog oblika: cijena (NO)
6.7.1 Izvori podataka
6.7.2 Uvjeti navodenja
6.7.3 Nacin navodenja

6.8 Uvjeti dostupnosti primjerka: koristenje u
Citaonici (NO)

6.8.1 Izvor podataka

6.8.2 Nacin navodenja

11 Odnosi izmedu jedinica grade
11.11 Odnos djelai djela

Ispric¢at Cu ti pricu... je povezan s Katalozi i
monogrdfije

Povratni odnos: Katalozi i monografije je povezan s
Ispricat Cu ti pricu...

12 Odnosi izmedu jedinice grade i agenta
12.2 Odnos djela i stvaratelja:

Ispric¢at ¢u ti pricu...

Pisac: Alihodzi¢, Timka

Povratni odnos:

Alihodzi¢, Timka

Djelo: Ispricat ¢u ti pricu...

12.2.1 Izvori podataka
12.2.2 Uvjeti navodenja

12.2.3.3 Odabir stvaratelja knjiZzevnih,
znanstvenih, filozofskih i publicistickih djela
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Primjer 2 (necjeloviti): Pojedinacno djelo u visedijelnom skupnom pojavnom obliku
Jedinica opisa: jedinica grade

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: pojedinac¢no djelo

Usvojeni naslov djela: Banket u Blitvi

Usvojeno ime osobe: Krleza, Miroslav, 1893-1981
Odnos djela i stvaratelja: pisac
Usvojena pristupnica za djelo: Krleza, Miroslav, 1893-1981. Banket u Blitvi

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: izraz
Usvojena pristupnica za izraz:

Krleza, Miroslav, 1893-1981. Banket u Blitvi. Engleski
Krleza, Miroslav, 1893-1981. Banket u Blitvi. Njemacki
Krleza, Miroslav, 1893-1981. Banket u Blitvi. Francuski

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: viSedijelni skupni pojavni
oblik

izdanje romana na hrvatskom jeziku u tri sveska (Zagreb : Naklada Ljevak [etc.],
2000.)

Opsirnost opisa: obvezno, obvezno kad je dostupno, obvezno kad je primjenjivo [za
odredenu vrstu grade], nije obvezno

Izvor podataka: jedinica grade

Stvarni prikaz jedinice grade
Glavni stvarni naslov: Banket u Blitvi
Dodatak glavnom stvarnom naslovu: roman u tri knjige

Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov : Miroslav
Krleza

Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: Zagreb

Ime nakladnika, proizvodaca ili raspacavatelja: Naklada Ljevak : Matica
hrvatska : Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti

Godina izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: MM [2000]
Ime mjesta tiskanja ili izrade: Cakovec
Ime tiskara ili izradivaca: Tiskara ,,Zrinski“ d.o.o.

Stvarni naslov nakladnicke cjeline: Djela Miroslava KrleZze

Numeracija nakladnicke cjeline: svezak 5
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Identifikacija jedinice grade

Razina opisa: viSedijelna omedena grada
Vrsta medija: neposredovan

Oblik sadrzaja: tekst

Usvojeni naslov djela: Banket u Blitvi
Identifikator pojavnog oblika:
953-150-572-1 (Matica hrvatska) (cjelina)
953-150-573-X (Matica hrvatska) (knjiga 1)
953-178-134-6 (Naklada Ljevak (knjiga 1)
953-150-574-8 (Matica hrvatska) (knjiga 2)
953-178-135-4 (Naklada Ljevak) (knjiga 2)

953-150-575-6 (Matica hrvatska) (knjiga 3)

953-178-136-2 (Naklada Ljevak) (knjiga 3)

Materijalni opis jedinice grade
Opsegq: 3 sv. (163 str.; 193 str.; 381 str.)

Dimenzije: 21 cm

Odnosi izmedu jedinica grade

Odnos djela i djela: Djela Miroslava Krleze je povezan s Banket u
Blitvi

Povratni odnos: Banket u Blitvi je povezan s Djela Miroslava
Krleze

Odnosi izmedu jedinice grade i agenta
Odnos djela i stvaratelja:

Banket u Blitvi

Pisac: Krleza, Miroslav, 1893-1981
Povratni odnos: Krleza, Miroslav, 1893-1981

Djelo: Banket u Blitvi
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Primjer 3 (necjeloviti): Pojedinacno djelo u pojedinacnom
pojavnom obliku

Visedijelna omedena jedinica grade sa zajednickim nadredenim
stvarnim naslovom

Podredeni stvarni naslov nije dovoljan za identifikaciju

Jedinica opisa: jedinica grade

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: pojedinacno
djelo

Usvojeni naslov djela: Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knjiga |,
Srednji vijek
Usvojeno ime osobe: Stipcevié, Aleksandar, 1930-2015

Odnos djela i stvaratelja: pisac
Usvojena pristupnica za djelo: StipCevié, Aleksandar, 1930-2015.
Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knjiga |, Srednji vijek

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: pojedinacni
pojavni oblik

Glavni stvarni naslov: Socijalna povijest knjige u Hrvata.
Knjiga I, Srednji vijek

Dodatak glavnom stvarnom naslovu: (od prvih pocetaka
do glagoljskih prvotisaka iz 1483. godine)

Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov:
Aleksandar Stipcevic ; fotografije Luka Mjeda [et al.]

Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: Zagreb

Ime nakladnika, proizvodaca ili raspacavatelja: Skolska
knjiga

Godina izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: 2004
Ime mjesta tiskanja ili izrade: Zagreb

Ime tiskara ili izradivaca: Graficki zavod Hrvatske

Stvarni naslov nakladnicke cjeline: Biblioteka Lucius

Numeracija nakladnicke cjeline: knjiga 1 3/1



Identifikacija jedinice grade

Razina opisa: pojedinacni pojavni oblik
Vrsta medija: neposredovan

Oblik sadrZaja: tekst

Identifikator pojavnog oblika:

ISBN 953-0-61586-8 (cjelina)

ISBN 953-0-61554-X (knjiga 1)

Materijalni opis jedinice grade
Opseg: 468 str.

Dimenzije: 25 cm

Boja: u bojama

Odnosi izmedu jedinica grade

Odnos djela i djela: Biblioteka Lucius je povezan s Socijalna povijest
knjige u Hrvata. Knjiga |, Sredniji vijek

Povratni odnos: Odnos djela i djela: Socijalna povijest knjige u Hrvata.
Knjiga I, Sredniji vijek

je povezan s Biblioteka Lucius

Odnosi izmedu jedinice grade i agenta
Odnos djela i stvaratelja:
Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knjiga |, Srednji vijek
Pisac: Stipcevi¢, Aleksandar, 1930-2015
Povratni odnos: Stipcevi¢, Aleksandar, 1930-2015
Djelo: Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knjiga I, Srednji
vijek
Odnos pojavnog oblika i agenta:
Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knjiga |, Srednji vijek
Fotograf: Mjeda, Luka, 1952-
Povratni odnos: Mjeda, Luka, 1952- 3/2

Pojavni oblik: Socijalna povijest knjige u Hrvata. Knjiga |,
Srednji vijek



Primjer 4 (necjeloviti) CD-ROM
Jedinica opisa: jedinica grade

Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: pojedinacno djelo

Usvojeni naslov djela: S'kroviscnica

Identifikacija i opis agenta: stvaratelj

Usvojeno ime osobe: Stoilova, Anka Dimitrova, 1955-

Odnos djela i stvaratelja: sastavljac

Usvojena pristupnica za djelo: Stoilova, Anka Dimitrova, 1955- . S'krovisc¢nica
Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: izraz

Usvojena pristupnica za izraz: Stoilova, Anka Dimitrova, 1955- . S'krovis¢nica. Engleski
Identifikacija i opis jedinice grade s obzirom na aspekt: pojedinacni pojavni oblik
izdanje na bugarskom i engleskom jeziku na CD-ROM-u (Sofija : Nacionalna biblioteka
Sv. Sv. Kiril i Metodij, 2018)

Odnosi medu jedinicama opisa: Odnos jedinice grade i agenta, Odnosi izmedu jedinica
grade

Opsirnost opisa: Obvezno, Obvezno kad je dostupno, Obvezno kad je primjenjivo, Nije
obvezno

Izvori podataka: jedinica grade

Jezik i pismo opisa: hrvatski, latinica

Stvarni prikaz jedinice grade
Glavni stvarni naslov: S'kroviscnica

Dodatak glavnom stvarnom naslovu: 140 godini ,,Nacionalna biblioteka Sv. Sv. Kiril i
Metodij“

Usporedni stvarni naslov: Treasury

Usporedni dodatak glavnom stvarnom naslovu: 140 years ,,National Library St. St. Cyril
and Methodius”

Podatak o odgovornosti koji se odnosi na stvarni naslov: s'staviteli: gl.as. d-r Anka
Stoilova, gl.as. d-r Bojana Minceva, doc. d-r Elena Uzunova, as. Nona Petkova, Rosica
Kirilova, gl.as d-r Ruslan lvanov, Sevdije Ali

prevod Marija K'rSijska, Nadja Petrova
fotograf lvan Dobromirov

Usporedni podatak o odgovornosti: compilers: Chief Asst. Prof. Anka Stoilova, PhD, Chief
Asst. Prof. Boyana Mincheva, PhD, Assoc. Prof. Elena Uzunov, PhD, Asst. Nona Petkova,
Rositsa Kirilova, Chief Asst. Prof. Ruslan Ivanov, PhD, Sevdiye Ali

translated by Maria Karshiyska, Nadya Petrova
photographer Ivan Dobromirov

Oznaka izdanja: b'lgarska, p'rvo izdanie

Usporedna oznaka izdanja: Bulgarian, first edition

Ime mjesta izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: Sofija

Ime nakladnika, proizvodaca ili raspacavatelja: Nacionalna biblioteka ,,Sv. Sv. Kiril i
Metodij“

Usporedno ime nakladnika, proizvodaca ili raspacavatelja: National Library ,St. St. Cyril
and Methodius” 4/1

Godina izdavanja, proizvodnje ili raspacavanja: 2018



Identifikacija jedinice grade

Razina opisa: pojedinacni pojavni oblik
Vrsta medija: elektronicki

Oblik sadrZaja: tekst

Identifikator pojavnog oblika: ISBN 978-95-4523-161-2

Materijalni opis jedinice grade
Opseg: 1 CD (189 str.)
Boja: u bojama

Stranicni postav: usporedno bugarski tekst i engleski
prijevod

Format datoteke: PDF

Dostupnost i uporaba jedinice grade

Tehnicki uvjeti pristupa: Adobe Acrobat Reader

Odnosi izmedu jedinica grade

Alternativni pojavni oblik

S'kroviscnica (elektronicki)

Ima alternativu: : S'krovisénica (neposredovan)
Povratni odnos:

S'kroviscnica (neposredovan)

Ima alternativu: S'krovisénica (elektronicki)
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